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Erklärung, wie das
Tor im Falle eines
Stromausfalls manuell
geöffnet oder
geschlossen werden
kann.

Explanation of how to
manually open or
close the gate in the
event of a power
failure.

Explication sur la
façon d'ouvrir ou de
fermer le portail
manuellement en cas
de panne de courant.

Spiegazione su come
aprire o chiudere
manualmente il
cancello in caso di
mancanza di corrente.

Uitleg hoe u de poort
handmatig kunt
openen of sluiten bij
stroomuitval.

Explicación de cómo
abrir o cerrar la
cancela manualmente
en caso de corte de
energía.

Vysvětlení, jak ručně
otevřít nebo zavřít
bránu v případě
výpadku proudu.

Objašnjenje kako
ručno otvoriti ili
zatvoriti vrata u
slučaju nestanka
struje.

Objašnjenje kako
ručno otvoriti ili
zatvoriti vrata u
slučaju nestanka
struje.

Magyarázat a kapu
kézi nyitásához vagy
zárásához
áramkimaradás
esetén.

Angaben zu den
notwendigen
Sicherheitsabständen
zu Wänden und
anderen Objekten, um
Verletzungen und
Schäden zu
vermeiden.

Information on the
necessary safety
distances from walls
and other objects to
avoid injuries and
damage.

Informations sur les
distances de sécurité
nécessaires par
rapport aux murs et
autres objets pour
éviter les blessures et
les dommages.

Informazioni sulle
distanze di sicurezza
necessarie da pareti e
altri oggetti per evitare
lesioni e danni.

Informatie over de
noodzakelijke
veiligheidsafstanden
tot muren en andere
objecten om letsel en
schade te voorkomen.

Información sobre las
distancias de
seguridad necesarias
respecto a paredes y
otros objetos para
evitar lesiones y
daños.

Informace o
nezbytných
bezpečnostních
vzdálenostech od stěn
a jiných předmětů,
aby se předešlo
zraněním a škodám.

Informacije o
potrebnim
sigurnosnim
udaljenostima od
zidova i drugih
predmeta kako bi se
izbjegle ozljede i
šteta.

Informacije o
potrebnim
sigurnosnim
udaljenostima od
zidova i drugih
predmeta kako bi se
izbjegle ozljede i
šteta.

Tájékoztatás a falaktól
és egyéb tárgyaktól
való szükséges
biztonsági
távolságokról a
sérülések és károk
elkerülése érdekében.
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